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Radicacion : SMEIR1MD Folios: 12
Focha (AN): BOMA-I5-B5 1aad9115

Traaite 1 411 PCT-PATENT 279 FASE MACT 444 REMUESTA
Sefior Bependoncian MVISION BE CREACIONES

SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. S. D.

Re: P1.-SOCIETE DE PRODUITS NESTLE S8.A.-Solicitud de

Patente de Invencién en Fase Nacional PCT para “PLANTA DE
CAFE CON ACTMVIDAD DE a-D-GALACTOSIDASA

REDUCIDA" -Clase C12N 15/82.-Expediente niimerc 04-
032.188:-

1. Me refiero al auto dictado por ese Despacho y notificado pc;r fijacién
en lista el 21 de Mayo de 2004.

2. Por medio del presente escrito me permito presentar a ese Despacho
los documentos que acreditan el traspaso que los autores del invento de la
referencia, hacen a favor de mi representado de sus derechos sobre el
mismo, debidamente apostillado y junto con su Traducciones Oficiales Nos.
176/04, 175/04 y 177/04 debidamente legalizadas hasta por el Ministerio de
Relaciones Exteriores bajo los nimeros 432210, 432209 y 432211 de Mayo
19 de 2004.

3. En consecuencia, ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y
proceder de conformidad.

Sefior Superintendente,

JO ONIO LLOREDA
T.P. 10.784
Cdodigo 231
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TRADUCCION OFICIAL No. 176/04 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES,
EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL TRADUCTOR.
ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 18 DE MAYO DE 2004
POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.. 193849 DE BOGOTA, TRADUCTOR E
INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No. 2680/81 DEL 19 DE DICIEMBRE
DE 1981, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a continuacién de un documento de traspaso conferido
en inglés y espafiol por (1) Pierre MARRACCINI, (2) Alain Frangois Paul Edmond
DESHAYES y (3) John William ROGERS domiciliados respectivamente en (1) Res
Vale das Araucarias rua Walter Motta Campos No. 250, 86047-670 Londrina, Brasil,
Parana; (2) 32, rue calmote F-37540 SAINT CYR SUR LOIRE; y (3) Rue St Jean F-
01630 St Jean-de Gonwville, quienes deciaran ser los inventores de "Planfa de Café con

ida”. Asi mismo, declaran ceder y transferir sin

reserva ni limitacién dicha invencién a la "Société des Procuits Nesté S.A", una
compaliia organizada y existente de conformidad con las leyes de Suiza, domiciliada en
P.O. Box 353, 1800 Vevey, Suiza.

Firma ilegibie de Alain Frangols Paul Edmond DESHAYES, nacionalidad francesa,
Jofe Adjunto de Establecimiento, fecha de traspaso 02 de mayo de 1994.

Legalizacién No. 4019 La Sefiora Brigitte FAHRNI CHIUSANO, Notario en Vevey,
Distrito de Vevey, Cantdn de Vaud, Suiza, certifica la firma del Seiior Alain Frangols
Paul Edmond DESHAYES, domiciliado en Saint Cyr sur Loire, Francia.

Dado en Vevey, el veintiséis de febrero de dos mil cuatro. Firma ilegible del Notario.
Sello: Brigitte FAHRNI CHIUSANO — Notario. Estampilla por valor de 4 Frs.

e ot v A 77/ 04

AN « OOLES . TURPIN

Trdeior @ lnsigmeie Oficled
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i No. 2680/



APOSTILLA
{Convencién de La Haya del 8 de octubre de 1961)

1.- Pais: Suiza
El presante documento pdblico
2. - ha sido firmado por Brigitte FAHRNI CHIUSANO
3. - obrando en calidad de Notario en Vevey
4. - con sello de Brigitte FAHRNI CHIUSANO, Notario
CERTIFICADO
5.- EnlLausana 6.- E| 6 de abril de 2004
7. - Por la Cancillerfa de Estado del Cantén de Vaud
8.- Bajo el nimero 2882
9. - Sello: Cancilleria del Consejo de Estado — Libertad y Patria.
10. - Por el Canciller de Estado, fiima de M. Baud. Emolumento por valor de 25 Fr.

Es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina

para confrontacién y a la cual me remito.

75,/ 0f

. . iradustién Olicial

Traduccién oficial No. 176/04. f'" TS 1 E:E
“ L m

Traductor: Jean-Jacques Turpin. MANCES - ESPARCL
. Minjossicis No. 26001

Bogoté, D.C., 18 de mayo de 2004. %
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TRADUCCION OFICIAL No. 175/04 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES,
EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL TRADUCTOR.
ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 18 DE MAYO DE 2004
POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.. 193849 DE BOGOTA, TRADUCTOR E
INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No. 2680/91 DEL 19 DE DICIEMBRE
DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a continuacién de un documento de traspaso conferido
en inglés y espafiol por (1) Pierre MARRACCINI, (2) Alain Frangols Paul Edmond
DESHAYES y (3) John William ROGERS domiciliados respectivamente en (1) Res
Vale das Araucarias rua Walter Motta Campos No. 250, 86047-870 Londrina, Brasil,
Parana; (2) 32, rue caimote F-37540 SAINT CYR SUR LOIRE; y (3) Rue St Jean F-
01630 St Jean-de Gonville, quienes declaran ser 108 unicos y verdaderos inventores de

ida”. Asi mismo, declaran
ceder y transferir sin reserva ni limitacién dicha invencién a la "Société des Produits
Nestlé S.A.", una compaiiia organizada y existente de conformidad con las leyes de
Suiza, domiciliada en P.O. Box 353, 1800 Vevey, Suiza.
Dado el 13 de febrero de 2004. Firma ilegible de Pierre MARRACCINI, nacionalidad

francesa, Biélogo molecular, fecha de traspaso 10 de enero de 1994.

Legalizacion No, 4.018. La Sefiora Brigitte FAHRNI CHIUSANO, Notario en Vevey,
Distrito de Vevey, Cantdn de Vaud, Suiza, certifica la fima del Sefior Plerre
MARRACCINI, domiciliado en Parana, Brasil.

Dado en Vevey, el veintiséis de febrero de dos mil cuatro. Firma ilegible del Notario.
Sello: Brigitte FAHRNI CHIUSANO — Notario. Estampilla por valor de 4 Frs.

s e e 7 75 /04

AN « JACORES 1. TUNIN
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APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 19661)

1.- Pals: Suiza
El presente documento ptblico
2. - ha sido firmado por Brigitte FAHRNI CHIUSANO
3. - obrando en calidad de Notario en Vevey
4. - con sello de Brigitte FAHRN] CHIUSANO, Notario
CERTIFICADO
5. - EnLausana 6.- El 6 de abril de 2004
7.- Porla Cancilleria de Estado del Cantén de Vaud
8. - Bajo el nimero 2683
9.- Sello: Cancilleria del Consejo de Estado — Libertad y Patria.
10. - Por el Cancilier de Estado, fiima de M. Baud. Emolumento por valor de 25 Fr.

Es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina
para confrontacién y a la cual me remito.

Traduccién oficial No. 175/04.c. i ko e < A73, /0-/
¢ Tonchacior @ lnplgwele Oficind
Traductor: Jean-Jacques Turpin. -m"i. s Ih.mlll
Bogots, D.C., 18 de mayo de 2004. @_@
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TRADUCCION OFICIAL No. 177/04 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES,
EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL TRADUCTOR.
ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 18 DE MAYO DE 2004
POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.. 193849 DE BOGOTA, TRADUCTOR E
INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No. 2680/91 DEL 19 DE DICIEMBRE
DE 1881, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a continuacion de un documento de traspaso conferido
en inglés y espaiol por (1) Plerre MARRACCINI, (2) Alain Frangois Paul Edmond
DESHAYES y (3) John Willlam ROGERS domiciliados respectivamente en (1) Res
Vale das Araucarias rua Walter Motta Campos No. 250, 86047-670 Londrina, Brasil,
Parana; (2) 32, rue calmote F-37540 SAINT CYR SUR LOIRE; y (3) Rue St Jean F-
01630 St Jean-de Gonville, quienes declaran ser los inventores de "Planta de Café con

ida”, Asi mismo, declaran ceder y transferir sin

reserva ni limitacion dicha invencién a la "Société des Produits Nestié S.A.", una
compafiia organizada y existente de conformidad con las leyes de Suiza, domiciliada en
P.0. Box 353, 1800 Vevey, Suiza.

Dado el 10 de febrero de 2004. Firma ilegible de John Willlam ROGERS, nacionalidad
britdnica, Bioquimico, fecha de traspaso 01 de abril de 1992.

Legalizacién No. 4.020. La Sefiora Brigitte FAHRNI CHIUSANO, Notario en Vevey,
Distrito de Vevey, Cantén de Vaud, Suiza, certifica la firma del Sefior William John
ROGERS, domiciliado en Saint Jean-de-Gonwville, Francia.

Dado en Vevey, el veintiséis de febrero de dos mil cuatro, Firma ilegible de! Notario.
Sello: Brigitte FAHRNI CHIUSANO - Notario. Estampilla por valor de 4 Frs.

Nl



APOSTILLA
{Convencion de La Haya del § de octubre de 1961)

1.- Pals: Suiza
El presente documento publico
2. - ha sido firmado por Brigitte FAHRNI CHIUSANO
3. - obrando en calidad de Notario en Vevey
4. - con sello de Brigitte FAHRNI CHIUSANO, Notario
CERTIFICADO
5.- Enlausana 6.- El 6 de abril de 2004
7.- Por la Cancilleria de Estado del Cantén de Vaud
8.- Bajo el nimero 2884
9. - Sello: Candilleria del_Consojo de Estado — Libertad y Patria.
10.- Por el Canciller de Estado, firna de M. Baud. Emolumento por valor de 25 Fr.

Es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina

N7/ 04

para confrontacion y a la cual me remito.

Traduccion oficial No. 177/04.. 00« IATARS 1 TP
Toddacir @ lnlprate Oficiel
Traductor: Jean-Jacques Turpin. .ﬁm
. Bogoté, D.C., 18 de mayo de 2004. QP
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ASSIGNMENT

The undersign, (Inventors' details and signature :
bottom of page)

hereby state under oath to be sole and true
inventor of
COFFE PLANT WITH REDUCED oD-

GALACTOSIDASE ACTIVITY

state as well that assign, without
reservations or limitation, in favor of

Soclété des Produits Nestlé S.A.
A Swiss Bady Carporate of P.O. Box 353,
1800 Vevey, Switzeriand

all rights inherent to said invention, and that the
above mentioned corporation hereby is enabled
to apply, in its name, for the corresponding
patent in the Republic of Colombia.

Inventors' detalls and signature(s)

DESHAYES Alain Frangols Paul Edmond

JOSE LILOREDA CAMAGHO & OO

NO 6868/CO/PCT
TRASPASO
abajo firmado (Firma y detalles de los inverdores al final da
pagina)
declar bajo juramento ser Ginico
y verdadero inventor de
PLANTA DE CAFE CON ACTIVIDAD DE oD
GALACTOSIDASA REDUCIDA
Declar aismismo queced y tranf

sin reserva ni limitacién, a favor de la sociedad

organizada y existente de conformidad con las
leyes de
Sooi@é des Prociults Nestlé 5.4,
jomiciliada en :g;:c\WGn suiza de P.0O. Bax 353,
todos los derechos inherentes A dicha invencién
y que la citada sociedad queda facultada para

solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Repiiblica de Colombia.

ROGERS Willlam Johi

Res Vale das Araucarias 32 rue Caimete Rue StJean - - -
Rua Walter Motta Campos N*250 F - 37540 SAINT CYR SUR LOIRE F-01830 St Jean-de-Gonville
88047-G70 Londrina Clitzan of FRANCE Clitzan of UNITED KINGDOM
BR - Parana Ad] Chef dElgblissament Blochamiat

Cltizen of FRANCE Assignment date ; 02.05.1664 Assignment date : 01.04.1982

lolog
Assignment date : 10.01.1864

A3 cbru.anf ool

MARRACCINI Figmre

DESHAYES Alain Frencois Paul Edmond  ROGERS Wiliam John

Res Valg das Araucarins 32 rue caimete Rue St Jean

Rua Walter Matta Campos No. 260 F-37540 SAINT CYR SUR LDIRE F-01030 St .Jemn-de-Gorwille
£88047-070 Londrina Ciudadano Francés Cludadano Britéinioo
BR-Parana Jole Ad] de establecimiento Bloquimico

Ciudadano Francés Feoha del traspawo: 02.06.1004 Fecha del traspaso: 01.04.1002
Bidlogo Moleoutsr

Fecha del traspaso: 10.01.1004



CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL) q"‘l

Alos dias del mes de On this dayof 2
de2 , compareci personalmente ante  personally appeared before me, a Notary Public,
mi,

a quien doy fé de conocer y me consta que to me known and known to me to be the person

lapersona descrita yfirmante  del described in and who executed the foregoing
documento que precede, declarando ante mi que document, and duly acknowledged
otorga el mismo para los fines y propdsitos  to me that executed the same for
que en €] se expresan. the uses and purposes therein expressed.

NOARY PUBLIC (Notario Publico)

Légalisation No 4'018.-

Le notaire BRIGITTE FAHRNI CHIUSANO, & Vevey, district de Vevey, Canton de Vaud,
Suisse, certifie authentique la signature apposée en page une par M. Pierre ----
MARRACCINI, domicilié 3 Parana, Brésil. ---c-ccccrmecraccccmmmccccccccmmccca e e

VEVEY, LE VINGT-SIX FEVRIER DEUX MILLE QUATRE. —-------=eeemmmmmmcmccccmaaoccaaa

A



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 196}

1. Pays: SUISSE

Lo présent acte public
2. a été signé par Brigitte FAHRNI CHIUSANO
3. agissant en qualith de notalre 4 Vevey

4. est revitu du scesuftimbre de B. FAHRNI CHIUSANO
notaire

5. 4 Lausanne 6. 18 © awril 2004

7. par la Chancallerie d'Etat du Canton de Vaud

8. sous No 2883
9. Sceautimbre; 10. Signature
pr le Chancalier d'Etat:
) De=——m .}




ASSIGNMENT

The undersign, (Inventors' details and signature :
bottom of page)

hereby state under oath to be sole and true

inventor of
COFFE PLANT WITH REDUCED oD-
GALACTOSIDASE ACTIVITY

state as well that assign, without
reservations or limitation, in favor of

Soclété des Prodnits Nestlé S.A.
A Swiss Body Corporate of P.O. Box 353,
1800 Vevey, Switzerland

all rights inherent to said invention, and that the
asbove mentioned corporation hereby is enabled
to apply, in its name, for the corresponding
patent in the Republic of Colombia.

Inventors' detalls and signature(s)

MARRACCINI Plarre

Res Vale das Araucerias 32 rue Caimats

DESHAYES Alain Frangols Paul Edmond

NO 6868/CO/PCT

S

TRASPASO

abajo firmado (Firma y dedales de ios inventores al final de

phgina)

declar bejo juramento ser (inico
y verdadero inventor de

FLANTA DE CAFE CON ACTIVIDAD DE o

GALACTOSIDASA REDUCIDA

Declar aismismo que ced  y tranf
sin reserva ni limitacién, a favor de la sociedad

organizada y existente de conformidad con las
leyes de

Saciété des Prodults Nestlé S.A.

lomiciliada mwuq suira da P.O. Box 353,
todos los derechos inherentes 4 dicha invencién
¥ que la citada sociedad queda facultada para
solicitar.en su nombre la patente correspondiente

la Repiiblica de Colombia.

ROGERS Willlam John
Rue 5t Jean

Rua Walter Motta Campos N*250 F - 37540 SAINT CYR SUR LOIRE F-01830 St Jean-de-Gonville
86047-870 Londrina Citizen of FRANCE Clitren of UNITED KINGDOM
BR - Parana Ad] Chef d'Etablissament Biochernist

Clitran of FRANCE Assignment data : 02.05.1884 Assignment date : 01.04.1092
Molectilar Blologhst

Assignment date : 10.01.1984

MARRACCINI Plerre

p—

DESHAYES Alein Francols Paul Edmond  ROGERS Willam John

Res Vals des Arsucanias 32 rue calmete Rue St Jean

Ruz Wakter Motta Campos No. 260 F-37640 SAINT CYR SUR LOIRE F-01030 St Jean-de-Gonville
8604 7-870 Londrina Cludadano Francés Ciudadano Brithnico
BR-Parana Jofe Adj de establecimientn Blogquimico

Cludadano Franoés Fechs del raspaso; 02.05.1004 Feoha del raspaso: 04.04.1002
Bidlogo Molecutar

Fecha del traspaso: 10.01.1994



A
oy CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL) '76

Alos dias del mes de On this dayof 2
de2 ,compareci  personalmente ante  personally appeared before me, a Notary Public.
mi,

a quien doy f¢ de conocer y me constaque to me known and known to me to be the person

lapersona descrita yfirmante  del described in and who executed the foregoing
documento que precede, declarando ante mi que document, and duly acknowledged
otorga el mismo para los fines y propésitos  to me that executed the same for
que en ¢l se expresan. the uses and purposes therein expressed.
NOARY PUBLIC (Notario Piiblico)

Légaiisation No 4'019.-

Le notaire BRIGITTE FAHRNI CHIUSANO, & Vevey, district de Vevey, Canton de Vaud,
Suisse, certifie authentique 1a signature apposée en page une .par M. Alain -----
DESHAYES, domicilié & Saint Cyr sur loire, France, ====-=-----emmcmmmecmcuacnna-

VEVEY, LE VINGT-SIX FEVRIER DEUX MILLE QUATRE., ---------esmemccccmmmcmcmcmoeaa———

2A



1

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1981)

1. Pays: SUISSE

Le présent acte public
2. a éth signa par Brigitte FAHRNI CHIUSANO
3. agissant en quallté de notalre & Vevey

4. est revitu du sceau/timbre de B. FAHRNI CHIUSANO
notaire

Attegtd
5. 4 Lausanne 8. le § avrll 2004

7. par la Chancellerle d'Etat du Canton de Vaud

8. sous No 2882
9. Scaauimbre: 10. Signature
pr le Chancelier d'Etmt:
‘-—\\
M. Baud




ASSIGNMENT

The undersign, (Inventors' ;letaih and signature :

bottom of page)

hereby state under oath to be sole and true

. inventor of

COFFE PLANT WITH REDUCED ox-D-
GALACTOSIDASE ACTIVITY

state as well that assign, without
reservations or limitation, in favor of

Société des Produits Nestlé S.A.
A Swiss Body Corporate of P.O. Box 353,
1800 Vevey, Switzerland

all rights inherent to said invention, and that the
above mentioned corporation hereby is enabled
to apply, in its name, for the corresponding
patent in the Republic of Colombia.

Inventors'’ detalls and signature(s)

MARRACCINI Plarme

DESHAYES Algin Francols Paul Edmond

NO 6868/CO/PCT
7

TRASPASO

abajo firmado (Firma y detsles da los inveniores al final de
ia pigina)

declar bajo juramento ser Gnico
y verdadero inventor de

PLANTA DE CAFE CON ACTIVIDAD DE oD
GALACTOSIDARA REDUCIDA,

Declar aismismo que ced  y tranf
sin reserva ni limitacién, a favor de Ia sociedad

organizada y existente de conformidad con las
leyes de

Sociélé des Prodults Nestié S.A

jomiciliada chm suiza de P.Q. Box 353,
todos los derechos inherentes a dicha invencién

y que la citada sociedad queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Repiiblica de Colombia.

ROGERS Willlam John

Ras Vale das Araucarias 32 rue Calmein Rue St Jean

Rua Walter Motia Campos N*250 F - 37540 SAINT CYR SUR LOIRE F-01630 St Jean-de-Gonville
88047-870 Londrina Citizen of FRANCE Cittran of UNITED KINGDOM
BR - Parana Ad] Chef dEtablasement Blochemist

Citizan of FRANCE Assignment dats : 02.05.1004 Assignment date : 01.04.1082

Molecular Blologist
Aasignment dats : 10.01.1904

MARRACCINI Pieme

20
o0

Res Vala das Araucarias 32 rue calmete - ==

Rus Walter Motta Campos No. 260 F-37640 SAINT CYR SUR LOIRE ROGERS Wilam John
8604 7-070 Londrina Cludadano Francés Rue St Jean

BR-Parana Jofe Adj de estshiecimisnto F-018630 St Jean-de-Gonville
Cludadano Francés Fecha del traspaso; 02.05.1904 Ciudadmmo Britimico

Bidlogo Molecutar Bioguimioo

Foeoha del traspaso: 10,01.1984

Fecha del traspaso: 01.04.1002
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n. N, .
d CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUQ) NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL) ')\o
Alos dias del mes de On this dayof 2
' de_ 2 , compareci personalmente ante  personally appeared before me, a Notary Public,
mi,

& quien doy fé de conocer y me consta que to me known and known to me to be the person

lapersona descrita yfirmante del described in and who executed the foregoing
documento que precede, declarando ante mi que document, and duly acknowledged
otorga el misemo para los fines y propdsitos  to me that executed the same for
que en €l se expresan, the uses and purposes therein expressed.
NOARY PUBLIC (Notario Piblico)

Légalisation No 4'020.-

Le notaire BRIGITTE FAHRNI CHIUSANO, & Vevey, district de Vevey, Canton de Vaud,
Suisse, certifie authentique la signature apposée en page une par M. William ---
John ROGERS, domicilié & Saint Jean-de-Gonville, France. ~=cececmmcmcmccccmccna-

VEVEY, LE VINGT-SIX FEVRIER DEUX MILLE QUATRE. =~--=c--ecccccmcmccncaccacmcnanaan
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APOSTILLE
{Conventlon de La Haya du 5 ociobre 1851)

1. Pays: SUISSE

La présant acte public
2. a &t signé par Briglite FAHRNI CHIUSANO
3. aglssant en qualitd de notaire 4 Veveay

4. ast revétu du sceautimbre de B. FAHRNI CHIUSANO
notalre

Attastd

5. 4 Lausanne 8. lo & avril 2004

7. par la Chanceiierie d'Etat du Canton de Vaud

8. sous No 2884
9. Sceautimbre: 10. Signature
pr la Chancelier d'Etat;
M d
Emolument: Fr. 25.- M. Baud




